
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - REDDING #12
STANDARD BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy preferred
by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert your
conventional seating die to a precision micrometer seating die for use with STD
(standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to within 1/1000th
of an inch and potential world-record accuracy. Designed for all seating dies that
use a seat plug with ½-20 threads. Easily changes from one die to another, just
match the number on your current seating plug to the corresponding bullet
seating micrometer number. View Redding Micrometer Reference Chart here.

Attributes

Name: REDDING #12 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017204
Mfr. No.: 09072
Cartridge: -
Delivery weight: 0.077kg
UPC: 611760090721

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Redding Standard Bullet
Seating Mikrometer

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Redding Standard Bullet Seating Mikrometer entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es präzise und wiederholbare GeschossSitztiefen
bietet. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem
Handbuch aufgeführten Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Produktanleitung vor der Verwendung sorgfältig durch.
Verwende das Mikrometer nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Halte das Mikrometer außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, beim Umgang mit Nachladegeräten.
Überprüfe das Mikrometer regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Mikrometer mit deinem Seating Die kompatibel ist, bevor du es installierst.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einstellen des Mikrometers, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende das Mikrometer nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Halte Finger und Hände während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Verwende das Mikrometer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von potenziellem Staub oder
Partikeln zu vermeiden.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Kompatibilitätsprüfung:

Bestätige, dass dein Seating Die einen Sitzstecker mit ½20 Gewinde verwendet.
Vergleiche die Nummer auf deinem aktuellen Sitzstecker mit der entsprechenden Nummer des Bullet
Seating Mikrometers.

Installation:

Entferne den vorhandenen Sitzstecker aus deinem Die.
Schraube das Redding Standard Bullet Seating Mikrometer vorsichtig in das Die, bis es sicher sitzt.
Stelle sicher, dass das Mikrometer richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen während
der Nutzung zu vermeiden.

Einstellung des Mikrometers:

Um die GeschossSitztiefe einzustellen, drehe das Mikrometerrad auf die gewünschte Messung.
Nutze die Feinjustierungsfunktion für präzise Einstellungen und stelle sicher, dass du die empfohlene
Tiefe nicht überschreitest.

Testen:

Führe nach der Einstellung einen Test mit einer DummyPatrone durch, um die Genauigkeit zu
überprüfen.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen basierend auf den Testergebnissen vor.

Wartung:

Reinige das Mikrometer nach jedem Gebrauch, um Rückstände oder Ablagerungen zu entfernen.
Bewahre das Mikrometer an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht funktionsfähige oder beschädigte Mikrometer gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Mikrometer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich bei lokalen Recyclingzentren über die richtigen Entsorgungsmethoden für Metall und
Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des Redding Standard Bullet Seating Mikrometers, sieh bitte in die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit dem
Redding Standard Bullet Seating Mikrometer gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinem Hobby
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Redding Standard Bullet
Seating Micrometers

Introduction
Thank you for choosing the Redding Standard Bullet Seating Micrometer. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing precise and repeatable bullet seating depths. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines
Always read the product instructions carefully before use.
Use the micrometer only for its intended purpose.
Ensure that the work area is clean and free of distractions.
Keep the micrometer out of reach of children and pets.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Inspect the micrometer regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the micrometer is compatible with your seating die before installation.
Avoid applying excessive force when adjusting the micrometer to prevent damage.
Do not use the micrometer if it appears to be damaged or malfunctioning.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.
Use the micrometer in a wellventilated area to avoid inhaling any potential dust or particles.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check:

Confirm that your seating die uses a seat plug with ½20 threads.
Match the number on your current seating plug to the corresponding bullet seating micrometer number.

Installation:

Remove the existing seating plug from your die.
Carefully screw the Redding Standard Bullet Seating Micrometer into the die until secure.
Ensure that the micrometer is properly aligned and tightened to avoid any movement during use.

Adjusting the Micrometer:

To set bullet seating depth, rotate the micrometer dial to the desired measurement.
Use the fine adjustment feature for precise settings, ensuring that you do not exceed the recommended
depth.

Testing:

After adjustment, perform a test seating with a dummy round to verify accuracy.
Make any necessary adjustments based on the test results.

Maintenance:

Clean the micrometer after each use to remove any debris or residue.
Store the micrometer in a dry, safe place to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of any nonfunctional or damaged micrometers in accordance with local regulations.
Do not dispose of the micrometer in regular household waste.
Check with local recycling centers for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Redding Standard Bullet Seating Micrometer, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Redding
Standard Bullet Seating Micrometer. Thank you for prioritizing safety while enjoying your hobby.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Micrómetros
de Asiento de Balas Redding

Introducción
Gracias por elegir el Micrómetro de Asiento de Balas Redding. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar profundidades de asiento de balas precisas y repetibles. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee las instrucciones del producto cuidadosamente antes de usarlo.
Utiliza el micrómetro solo para su propósito previsto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Mantén el micrómetro fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar equipos de recarga.
Inspecciona el micrómetro regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el micrómetro sea compatible con tu die de asiento antes de la instalación.
Evita aplicar fuerza excesiva al ajustar el micrómetro para prevenir daños.
No utilices el micrómetro si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Mantén los dedos y las manos alejados de las partes móviles durante la operación.
Utiliza el micrómetro en un área bien ventilada para evitar inhalar cualquier polvo o partículas potenciales.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad:

Confirma que tu die de asiento use un tapón de asiento con rosca de ½20.
Empareja el número de tu tapón de asiento actual con el número correspondiente del micrómetro de
asiento de balas.

Instalación:

Retira el tapón de asiento existente de tu die.
Atornilla cuidadosamente el Micrómetro de Asiento de Balas Redding en el die hasta que esté seguro.
Asegúrate de que el micrómetro esté correctamente alineado y apretado para evitar cualquier
movimiento durante el uso.

Ajuste del Micrómetro:

Para establecer la profundidad de asiento de la bala, gira el dial del micrómetro hasta la medida
deseada.
Usa la función de ajuste fino para configuraciones precisas, asegurándote de no exceder la
profundidad recomendada.

Prueba:

Después del ajuste, realiza una prueba de asiento con una bala de prueba para verificar la precisión.
Haz los ajustes necesarios según los resultados de la prueba.

Mantenimiento:

Limpia el micrómetro después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena el micrómetro en un lugar seco y seguro para prevenir daños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier micrómetro no funcional o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el micrómetro en la basura doméstica regular.
Consulta con los centros de reciclaje locales para métodos de eliminación adecuados de componentes
metálicos y plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Micrómetro de Asiento de Balas Redding, consulta los detalles
de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o en el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Micrómetro de Asiento de Balas Redding. Gracias por priorizar la seguridad mientras disfrutas de tu pasatiempo.



Guide de Sécurité pour le Micromètre de Siège de
Balles Standard Redding

Introduction
Merci d'avoir choisi le Micromètre de Siège de Balles Standard Redding. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de rechargement en fournissant des profondeurs de siège de balle précises et répétables. Pour garantir
votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives décrites dans ce manuel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Lisez toujours attentivement les instructions du produit avant de l'utiliser.
Utilisez le micromètre uniquement à des fins prévues.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et exempte de distractions.
Gardez le micromètre hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de l'utilisation
d'équipements de rechargement.
Inspectez régulièrement le micromètre pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le micromètre est compatible avec votre die de siège avant l'installation.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'ajustement du micromètre pour éviter tout dommage.
Ne pas utiliser le micromètre s'il semble endommagé ou défectueux.
Gardez les doigts et les mains éloignés des pièces mobiles pendant l'opération.
Utilisez le micromètre dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler toute poussière ou particule
potentielle.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Vérification de la Compatibilité :

Confirmez que votre die de siège utilise un plug de siège avec des filetages ½20.
Associez le numéro de votre plug de siège actuel au numéro correspondant du micromètre de siège de
balle.

Installation :

Retirez le plug de siège existant de votre die.
Vissez soigneusement le Micromètre de Siège de Balles Standard Redding dans le die jusqu'à ce qu'il
soit sécurisé.
Assurezvous que le micromètre est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Ajustement du Micromètre :

Pour régler la profondeur de siège de la balle, faites tourner le cadran du micromètre à la mesure
souhaitée.
Utilisez la fonction d'ajustement fin pour des réglages précis, en veillant à ne pas dépasser la
profondeur recommandée.

Test :

Après l'ajustement, effectuez un test de siège avec une cartouche factice pour vérifier l'exactitude.
Apportez les ajustements nécessaires en fonction des résultats du test.

Entretien :

Nettoyez le micromètre après chaque utilisation pour enlever toute débris ou résidu.
Rangez le micromètre dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout micromètre non fonctionnel ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le micromètre dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les centres de recyclage locaux pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
composants métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Micromètre de Siège de Balles Standard Redding, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou sur le site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le Micromètre de Siège de Balles Standard Redding. Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de votre loisir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micrometro di
Sedimentazione Standard Redding

Introduzione
Grazie per aver scelto il Micrometro di Sedimentazione Standard Redding. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo profondità di sedimentazione dei proiettili precise e ripetibili. Per
garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida
delineate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre attentamente le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Utilizza il micrometro solo per lo scopo previsto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Tieni il micrometro fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi attrezzature di
ricarica.
Ispeziona regolarmente il micrometro per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il micrometro sia compatibile con il tuo die di sedimentazione prima dell'installazione.
Evita di applicare una forza eccessiva durante la regolazione del micrometro per prevenire danni.
Non utilizzare il micrometro se appare danneggiato o non funzionante.
Tieni le dita e le mani lontane dalle parti mobili durante l'operazione.
Utilizza il micrometro in un'area ben ventilata per evitare di inalare eventuali polveri o particelle.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Verifica di Compatibilità:

Conferma che il tuo die di sedimentazione utilizzi un plug di seduta con filettature ½20.
Abbina il numero sul tuo attuale plug di sedimentazione al numero corrispondente del micrometro di
sedimentazione.

Installazione:

Rimuovi il plug di sedimentazione esistente dal tuo die.
Avvita con attenzione il Micrometro di Sedimentazione Standard Redding nel die fino a che non è
sicuro.
Assicurati che il micrometro sia correttamente allineato e serrato per evitare movimenti durante l'uso.

Regolazione del Micrometro:

Per impostare la profondità di sedimentazione del proiettile, ruota il quadrante del micrometro fino alla
misura desiderata.
Utilizza la funzione di regolazione fine per impostazioni precise, assicurandoti di non superare la
profondità raccomandata.

Test:

Dopo la regolazione, esegui un test di sedimentazione con un proiettile fittizio per verificare
l'accuratezza.
Apporta eventuali regolazioni necessarie in base ai risultati del test.

Manutenzione:

Pulisci il micrometro dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il micrometro in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali micrometri non funzionanti o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il micrometro nei rifiuti domestici normali.
Controlla con i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati per componenti in metallo e
plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta o supporto riguardante il Micrometro di Sedimentazione Standard Redding, ti preghiamo di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Micrometro
di Sedimentazione Standard Redding. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza mentre ti godi il tuo hobby.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mikrometrów
Osadzających Redding Standard

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Mikrometra Osadzającego Redding Standard. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenia związane z ładowaniem amunicji, zapewniając precyzyjne i powtarzalne głębokości
osadzania pocisków. Aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze dokładnie przeczytaj instrukcje produktu przed użyciem.
Używaj mikrometru tylko do zamierzonego celu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Trzymaj mikrometr poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z urządzeń do
ładowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj mikrometr pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że mikrometr jest kompatybilny z Twoją matrycą osadzającą przed instalacją.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas regulacji mikrometru, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie używaj mikrometru, jeśli wydaje się uszkodzony lub nieprawidłowo działający.
Trzymaj palce i dłonie z dala od ruchomych części podczas pracy.
Używaj mikrometru w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania potencjalnego pyłu lub
cząsteczek.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Sprawdzenie Kompatybilności:

Potwierdź, że Twoja matryca osadzająca używa wkładki osadzającej z gwintem ½20.
Dopasuj numer na swojej obecnej wkładce osadzającej do odpowiadającego numeru mikrometru
osadzania pocisków.

Instalacja:

Usuń istniejącą wkładkę osadzającą z matrycy.
Ostrożnie wkręć Mikrometr Osadzający Redding Standard do matrycy, aż będzie pewnie zamocowany.
Upewnij się, że mikrometr jest prawidłowo wyrównany i dokręcony, aby uniknąć jakiegokolwiek ruchu
podczas użytkowania.

Regulacja Mikrometru:

Aby ustawić głębokość osadzania pocisku, obróć pokrętło mikrometru do żądanej wartości.
Skorzystaj z funkcji precyzyjnej regulacji dla dokładnych ustawień, upewniając się, że nie przekraczasz
zalecanej głębokości.

Testowanie:

Po regulacji wykonaj próbne osadzenie z użyciem fikcyjnej kuli, aby zweryfikować dokładność.
Wprowadź wszelkie niezbędne korekty w oparciu o wyniki testu.

Konserwacja:

Czyść mikrometr po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj mikrometr w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niefunkcjonalne lub uszkodzone mikrometry zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj mikrometru do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź w lokalnych centrach recyklingowych odpowiednie metody utylizacji komponentów metalowych i
plastikowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego Mikrometra Osadzającego Redding Standard, prosimy
o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ładowania amunicji z Mikrometrem Osadzającym Redding Standard. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa podczas korzystania z Twojego hobby.
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Turvaohjeet Redding Standard Bullet Seating
Micrometers tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Standard Bullet Seating Micrometer tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla tarkat ja toistettavat kuulan istutussyvyydet. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Lue tuotteen ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.
Käytä mikrometriä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Varmista, että työalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Pidä mikrometri lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, latausvälineitä käyttäessäsi.
Tarkista mikrometri säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että mikrometri on yhteensopiva istutuskuulasi kanssa ennen asennusta.
Vältä liiallista voimaa mikrometrin säätämisessä vaurioiden estämiseksi.
Älä käytä mikrometriä, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.
Pidä sormet ja kädet poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Käytä mikrometriä hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät mahdollisten pölyjen tai hiukkasten hengittämisen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksia lataamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Yhteensopivuuden Tarkistus:

Varmista, että istutuskuulasi käyttää ½20 kierteellä varustettua istutuspluggia.
Vertaile nykyisen istutuspluggisi numeroa vastaavaan kuulan istutusmikrometrin numeroon.

Asennus:

Poista nykyinen istutuspluggisi.
Kierrä Redding Standard Bullet Seating Micrometer varovasti istutuskuulasi kierteeseen, kunnes se on
tiukasti kiinni.
Varmista, että mikrometri on kunnolla kohdistettu ja tiukattu, jotta se ei liiku käytön aikana.

Mikrometrin Säätäminen:

Aseta kuulan istutussyvyys kiertämällä mikrometrin mittanauhaa haluttuun mittaukseen.
Käytä hienosäätötoimintoa tarkkojen asetusten varmistamiseksi, varmistaen, että et ylitä suositeltua
syvyyttä.

Testaus:

Säätämisen jälkeen suorita testikuulalla istutus varmistaaksesi tarkkuus.
Tee tarvittavat säädöt testitulosten perusteella.

Huolto:

Puhdista mikrometri jokaisen käytön jälkeen, jotta poistat mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä mikrometri kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki toimimattomat tai vaurioituneet mikrometrit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä mikrometriä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta oikeat hävitysmenetelmät metallille ja muovikomponenteille.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset tukea Redding Standard Bullet Seating Micrometer tuotteen kanssa, viittaa
pakkausmateriaalissa tai virallisella verkkosivustolla oleviin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding Standard Bullet
Seating Micrometer tuotteella. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden nauttiessasi harrastuksestasi.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Standard Bullet
Seating Micrometers

Introduktion
Tack för att du valt Redding Standard Bullet Seating Micrometer. Denna produkt är utformad för att förbättra din
omladdningsupplevelse genom att erbjuda precisa och upprepningsbara kuldjup. För att säkerställa din säkerhet och
effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktens instruktioner noggrant innan användning.
Använd mikrometern endast för sitt avsedda syfte.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.
Håll mikrometern utom räckhåll för barn och husdjur.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder omladdningsutrustning.
Inspektera mikrometern regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att mikrometern är kompatibel med din seating die innan installation.
Undvik att applicera överdriven kraft när du justerar mikrometern för att förhindra skador.
Använd inte mikrometern om den verkar vara skadad eller defekt.
Håll fingrar och händer borta från rörliga delar under drift.
Använd mikrometern i ett välventilerat område för att undvika inandning av potentiellt damm eller partiklar.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ammunition omladdning.

Instruktioner för installation och användning

Kompatibilitetskontroll:

Bekräfta att din seating die använder en seat plug med ½20 gängor.
Matcha numret på din nuvarande seating plug med motsvarande kuldjupmikrometer nummer.

Installation:

Ta bort den befintliga seating plug från din die.
Skruva försiktigt in Redding Standard Bullet Seating Micrometer i din die tills den sitter säkert.
Se till att mikrometern är korrekt justerad och åtdragen för att undvika rörelse under användning.

Justering av mikrometern:

För att ställa in kuldjup, rotera mikrometerns skala till önskad mätning.
Använd den fina justeringsfunktionen för precisa inställningar, och se till att du inte överskrider det
rekommenderade djupet.

Testning:

Efter justering, utför en test seating med en dummy round för att verifiera noggrannhet.
Gör eventuella nödvändiga justeringar baserat på testresultaten.

Underhåll:

Rengör mikrometern efter varje användning för att ta bort eventuellt skräp eller rester.
Förvara mikrometern på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella ickefunktionella eller skadade mikrometrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte mikrometern i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller stöd angående Redding Standard Bullet Seating Micrometer, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges på förpackningen eller den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
Redding Standard Bullet Seating Micrometer. Tack för att du prioriterar säkerhet medan du njuter av din hobby.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding Standard Bullet
Seating Micrometers

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Standard Bullet Seating Micrometer. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
vaši zkušenost s nabíjením nábojů poskytováním přesných a opakovatelných hloubek zasazení projektilů. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v
tomto manuálu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si před použitím pečlivě přečtěte pokyny k produktu.
Používejte mikrometr pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rozptýlení.
Držte mikrometr mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání vybavení na nabíjení noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle.
Pravidelně kontrolujte mikrometr na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je mikrometr kompatibilní s vaším seating die před instalací.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při nastavování mikrometru, abyste předešli poškození.
Nepoužívejte mikrometr, pokud se zdá být poškozený nebo nefunkční.
Držte prsty a ruce mimo pohyblivé části během provozu.
Používejte mikrometr v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování potenciálního prachu nebo částic.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení munice.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola kompatibility:

Potvrďte, že vaše seating die používá seat plug se závitem ½20.
Porovnejte číslo na vašem aktuálním seating plug s odpovídajícím číslem mikrometru pro zasazení
projektilu.

Instalace:

Odstraňte stávající seating plug z vaší die.
Opětovně zašroubujte Redding Standard Bullet Seating Micrometer do die, dokud nebude bezpečně
zajištěn.
Ujistěte se, že je mikrometr správně zarovnaný a utažený, aby se předešlo jakémukoli pohybu během
používání.

Nastavení mikrometru:

Pro nastavení hloubky zasazení projektilu otočte ciferníkem mikrometru na požadované měření.
Použijte funkci jemného nastavení pro přesné nastavení a ujistěte se, že nepřekročíte doporučenou
hloubku.

Testování:

Po nastavení proveďte testovací zasazení s dummy round, abyste ověřili přesnost.
Proveďte jakékoli potřebné úpravy na základě výsledků testu.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte mikrometr, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte mikrometr na suchém a bezpečném místě, abyste předešli poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nefunkční nebo poškozené mikrometry v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte mikrometr do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní recyklační centra pro správné metody likvidace kovových a plastových komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se Redding Standard Bullet Seating Micrometer se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení nábojů s Redding
Standard Bullet Seating Micrometer. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při užívání svého koníčka.


